FISA DISCIPLINEI

Anul universitar 2024/2025

Anul de studiu lll / Semestrul 5

1. Date despre program

1.1. Institutia de Invatdmant superior

Universitatea ,,1 Decembrie 1918” din Alba lulia

1.2. Facultatea

Facultatea de Istorie, Litere si Stiinte ale Educatiei

1.3. Departamentul

Departamentul Litere

1.4. Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5. Ciclul de studii

Licenta

1.6. Programul de studii/calificari COR/grupa
de baza ESCO*

Limba si literatura roména — Limba si literatura engleza

Cod calificare conform COR: Filolog — 264301; Secretar Literar —
264305; Interpret — 264302 / Acces in ciclul de masterat

Cod calificare conform ESCO (European Skills/Competences,
Qualifications and Occupations)
https://ec.europa.eu/esco/portal/occupation - ISCO-08 code 264
http://data _europa.eu/esco/isco/C2641 Authors and related writers;
http://data_europa.eu/escol/isco/C2643 Translators, interpreters and other
linguists/ Acces in ciclul de masterat

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei

germanice

Lingvistica comparata a limbilor

2.2. Cod disciplina RE312

2.3. Titularul activitatii de curs

Lect. univ. dr. Cristina Matilda Vanoaga

2.4. Titularul activitatii de seminar / laborator

2.5. Anul de studiu 1 2.6. Semestrul

5 2.7. Tipul de E
evaluare (E/C/VP)

2.8. Regimul disciplinei
(O — obligatorie, Op —
optionala, F —
facultativa)

3. Timpul total estimat

4. 3.1. Numar ore pe 2 din care: 3.2. curs 2 3.3. seminar/laborator -
saptamana

3.4. Total ore din planul de | 28 din care: 3.5. curs 28 3.6. seminar/laborator -

invatamint

Distributia fondului de timp 47 Ore

a.Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 15

b. Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 11

c. Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 15

d. Tutoriat 2

e. Examinari 2

f. Alte activitati universitare (vizite de studiu, consultatii proiecte, etc.) ....... 2

3.7 Total ore studiu individual (a+b+c) 41

3.8 Total ore activitati universitare (d+e+f+3.4) 34

3.9 Total ore pe semestru (3.7+3.8) 75

3.10 Numarul de credite** 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum Lingvistica generalé

4.2. de competente

C1 Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al
literaturii universale si comparate

C1.1 Definirea conceptelor, identificarea si exemplificarea limbajului specific lingvisticii
generale, teoriei literare, a teoriei literare si comparatisticii; familiarizarea cu unele metode de
analiza specifice studiului interdisciplinar al stiintelor umaniste

C1.2 Explicarea si interpretarea formelor de evolutie si a temelor esentiale ale literaturii
universale si comparate, explicarea transformarilor produse in lingvistica generala si
interpretarea conceptelor, perspectivelor si metodelor utilizate in teoria literara moderna

C2 Comunicarea eficienta, scrisa si orald, in limba romana si in limba engleza




C3 Descrierea sincronica si diacronica a fenomenului lingvistic al limbii romane

A1.1 Aplicarea conceptelor de lingvistica generald, teorie literara si a metodelor comparatiste
in investigarea dinamica si inter-relationarea fenomenelor literare / culturale. Relationarea
discursului literar cu discursul cultural, Tn general, dar si cu cel stiintific

A1.2 Abordarea critica a ideilor si orientarilor teoretice In studiul lingvisticii precum si al
literaturii

A.1.3 Elaborarea unor proiecte specifice si interdisciplinare pentru lingvistica generala, teoria
literaturii si literatura universala si comparata, utilizand metode si principii moderne

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

Spatiu dotat cu videoproiector si ecran de proiectie

5.2. de desfasurarea a seminarului/laboratorului -

6. Competente specifice acumulate

Competente/rezultate ale
invatarii

C1 Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si
al literaturii universale si comparate

C1.1 Definirea conceptelor, identificarea si exemplificarea limbajului specific lingvisticii
generale, teoriei literare, a teoriei literare si comparatisticii; familiarizarea cu unele
metode de analiza specifice studiului interdisciplinar al stiintelor umaniste

C1.2 Explicarea si interpretarea formelor de evolutie si a temelor esentiale ale literaturii
universale si comparate, explicarea transformarilor produse in lingvistica generala si
interpretarea conceptelor, perspectivelor si metodelor utilizate in teoria literara moderna
A1.1 Aplicarea conceptelor de lingvistica generala, teorie literara si a metodelor
comparatiste Tn investigarea dinamica si inter-relationarea fenomenelor literare /
culturale. Relationarea discursului literar cu discursul cultural, in general, dar si cu cel
stiintific

A1.2 Abordarea critica a ideilor si orientarilor teoretice in studiul lingvisticii precum si al
literaturii

A.1.3 Elaborarea unor proiecte specifice si interdisciplinare pentru lingvistica generala,
teoria literaturii si literatura universala si comparata, utilizdnd metode si principii
moderne

Competente transversale

7. Obiectivele disciplingi (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

8.1 Obiectivul general al
disciplinei

Insusirea principalelor concepte discutate in lingvistica generala

8.2 Obiectivele specifice

O1. Insusirea cunostintelor teoretice, operationale si creatoare vizand conceptele,
metodologia, problematica si continuturile actuale din domeniul disciplinei;

0O2. Formarea abilitatilor de comunicare specifice utilizarii corecte si adecvate a
normelor lingvistice Tn diferite situatii de comunicare;

O3. Educarea capacitatii de autoevaluare si a disponibilitatii pentru formarea continua Tn
sens multicultural si interdisciplinar.

8. Continuturi*

8.1 Curs/ 2h Metode de predare | Observatii
C1l. GERMANISTICA 2h
Elemente de istorie a disciplinei Prelegere
C1.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3 Conversatie

Aplicatii
C2. NUCLEUL CENTRAL - LIMBA PROTOGERMANICA (1) Prelegere 2h
Caracteristici lingvistice Conversatie
C1.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3 Aplicatii
C3. NUCLEUL CENTRAL - LIMBA PROTOGERMANICA (2) Prelegere 2h
Caracteristici lingvistice Conversatie
C1.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3 Aplicatii
C4. LIMBILE GERMANICE (1) Prelegere 2h
Clasificare Conversatie




Istoric
C1l.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3

Aplicatii

C5. LIMBILE GERMANICE (2) Prelegere 2h
Clasificare Conversatie
Istoric Aplicatii
Cl.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3
C6. CARACTERISTICI EXTERNE. LIMBILE GERMANICE DE VEST (1) Prelegere 2h
Scotiana Conversatie
Engleza Aplicatii
Cl.1,C1.2,C2,C3,AL.1-A1.3
C7. CARACTERISTICI EXTERNE. LIMBILE GERMANICE DE VEST (2) Prelegere 2h
Frizona Conversatie
Olandeza Aplicatii
Germana
Cl.1,C1.2,C2,C3,AL.1-A1.3
C8. CARACTERISTICI EXTERNE. LIMBILE GERMANICE DE NORD (1) Prelegere 2h
ISLANDEZA Conversatie
FEROEZA Aplicatii
Cl1.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3
C9. CARACTERISTICI EXTERNE. LIMBILE GERMANICE DE NORD (2) Prelegere 2h
NORVEGIANA Conversatie
SUEDEZA Aplicatii
DANEZA
Cl.1,C1.2,C2,C3,AL.1-A1.3
C10. STRUCTURI SI ISTORIE INTERNA. FONETICA, FONOLOGIA SI Prelegere 2h
GRAFEMATICA Conversatie
g.”"eﬁe si foneme Aplicatji
ilaba si prozodie
Scriere, grafematica si ortografie
Cl.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3
C11. STRUCTURI SI ISTORIE INTERNA. MORFOLOGIA Prelegere 2h
Conversatie
Aplicatii
C 12. STRUCTURI SI ISTORIE INTERNA. LEXICOLOGIA Prelegere 2h
Cl.1,C1.2,C2,C3, AL.1-A1.3 Conversatie
Aplicatii
C13. CONTACTELE DINTRE DIFERITELE LIMBI GERMANICE Prelegere 2h

Germana

Engleza

Olandeza
C1l.1,C1.2,C2,C3,A1.1-A1.3

Conversatie

Aplicatii




Cl4. RECAPITULARE Conversatie 2h

Aplicatii
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Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Erforschung, 2 vol., Berlin, New York: Walter de Gruyter.
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Studierea lingvisticii comparate a limbilor germanice ofera o perspectiva profunda asupra evolutiei si interconexiunilor
dintre aceste limbi. Analizand structurile gramaticale, fonetice si lexicale comune, se pot descoperi radacinile istorice
si procesele de transformare lingvistica. In plus, aceastd disciplind contribuie la o intelegere mai clard a culturilor
germanice si a influentei lor Tn contextul global.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de 10.3 Pondere din
evaluare nota finala

10.4 Examen CE. 1.1. Calitatea exprimarii, comunicarea orala Evaluare scrisa — 70%
eficienta in limba romana elaborare lucrare 30%
CE. 1.2. Calitatea exprimarii, comunicarea scrisa scrisa
eficienta in limba roména Evaluare orala —
CE 1.3. Interpretarea gi evaluarea critica a prezentarea lucrarii
fenomenului lingvistic in discutie

10.6 Standard minim de performanta:

Cerinte minime de promovare (pentru nota 5) :

- participare nesistematica la orele de curs si seminar;

- cunostinte minimale din problematica disciplinei;

- capacitate redusa de transfer a informatiei de specialitate

- obtinerea a minimum 1 pct. pentru activitatea la seminare si 4 pct. pentru lucrarea scrisa
Cerinte maxime de promovare (pentru nota 10) :

- participare activa si sistematica la dezbaterile de la cursuri si seminare;
- cunostinte temeinice din problematica disciplinei;

- capacitate sporita de transfer al informatiei de specialitate;

- obtinerea punctajului maxim la tofi indicatorii de mai sus.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
20.09.2024 Lect. univ. dr. Cristina Matilda Vanoaga
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament

27.09.2024 Lect. univ. dr. Valentin Todescu




Anexa la Fisa disciplinei (facultativa)

b. Evaluare — marire de nota

ANEXA LA FISA DISCIPLINEI

Tip activitate

Criterii de evaluare

Metode de evaluare

Pondere din nota finala

Examen

Prezentarea unei lucrari de
cercetare in domeniul

disciplinei

Elaborarea unei lucrari de
cercetare in domeniul

disciplinei

Examen oral

|Lucrare scrisa

50%

50%

Standard minim de performanta

Participarea la 50% din activitatile didactice si insusirea conceptelor de baza.*

Data completarii

Semnatura titularului de curs

Semnatura titularului de
seminar

20/09/2024

Lect. univ. dr. Cristina Matilda
\Vanoaga

c. Evaluare — restanta

Tip activitate

Criterii de evaluare

Metode de evaluare

Pondere din nota finala

Examen

Prezentarea unei lucrari de
cercetare in domeniul

disciplinei

|Elaborarea unei lucrari de

cercetare in domeniul
disciplinei

Examen oral

Lucrare scrisa

50%

150%

Standard minim de performanta

Participarea la 50% din activitatile didactice si insusirea conceptelor de baza.*,**

Data completarii

Semnatura titularului de curs

Semnatura titularului de
seminar

20/09/2024

Lect. univ. dr. Cristina Matilda
\Vanoaga




